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Megjelen minden vasárnap reggel. 
7 ofueiosi ara: 

kor ini , r i e j t y i V f . - 2 k»ír« 

- Z ; H » i ira d a r a b o n k é n t 20 fillér. 

KelclCi. ixcrkcut^ <V-f.ui.tJu -

DINKQREVE NÁNDÜR 

Szerkesztéseg e$ kiaiékr?atal 
D ö i k i í r e v e . N-nalor ^ k ö n y v n y o m d á i . ! Of< d '.inö V-

[ .,.!•• intezentWík a ' s ze i t rmi r , - s / i á t t é t e k , | m e n y 
V • _ : h i r d e t é - e k lés m i n d r o n é m t i p.-winVi-k k 

A mi gyászunk. 1 

... K i b * ! ' Z F t h ^ p . l l e n ' T e ? ^ t p ? t i g - b o r i l o t t a m é t y j s é t > e s 

g y á s z b a l a p u n k fctélös s z e r k e s z t ő j é t f h ó 1 J - é o , 

m i d ő n b j t i s é g e s i i s t v r s t a r V . i t ' s z . T o r y E m í l i á t a z 

i ' - í i ' i i i v é g z é s e k e l s z ó l í t o t t á l ; a t ő i d r ő l . A z e l á r v u l t 

. k i s c s a l á d ti élt.;:s> z o k o g h a t j a ' e l J e r e m i á s p r ó f é t a 

s z a v a i t : ' M e g s z ű n t a m i s z i v ü n k n e k ö r ö m e , s í - -

i a l o m r a f o r d u l t a m i g y ö n y ö r ű s é g ü n k . « H i s z e n 

•Í,»IM:I a ' b o l d o g , c s a l á d i h a j l é k b a n a r s a g y t r a g é 

d i á k ' - g y í k l e g n a g y o b b j a j á t s z ó d o t t . l e . •. E l e t e t 

a d o t t e g y k i c s i n y c s a l á d t a g n a i i a / , é d e s a n y a s 

e l v e s z t e t t e s a j á t é l e t é t , f á j d a l m a k a r á n ö r ö m ö t 

s z e r z e t t s a z ö r ö m á r á n a l a g n a g y o b b f á j d a l o m 

s z a k a d t a z i t t m a r a d ó k r a . A z o n a b i i ? , k ö d ó s ő s z i k e n 

r e g g e l e n r i d e g k e z e k k e l t é p t e s z é t a k e g y e t l e n h a l á l 

a l e g s z e n t e b b k ö t e l é k e k e t , e l v i t t e m a g á v a l a c s a t á d 

• i g a z i i i e m l ő j é U k i o l l h a t l a u . s z e r e t e t t - 1 , f á r a d h a 

t a t l a n b u z g ó s á g g a l munkált o d o t l ö v é i n e k b o l i l o -

S i t á s á n . V á r a t l a n h i r t e l e n s é g g e l j ö t t t r a g i k u s 

— w s a — f l i e g d ö n b e n t e W e ~ < - Á — f á j ó é r z é s s e l i ö l t ó l l e 

m i n d e n i s m e r ő s é t é s t i s z t e l ő j é t . .2... . 

A m é l y e n s u | t ó t t c s a l á d a / , a l á b b i ' g y á s z j e - . 

l e n l é s t a d t a k i a t r a g i k u s e s e t a l k a l m á b ó l : 

Dinkgreve Nándor, qii; S á r i , Nándor é s h i r . a 

gyermeke i , mint a s ;Old es l e s t v é r e k n e v é b e n f á j d a l o m -

. t „ l m e g t ö r t s z í v v e l jt lenit, h>>gj a |, r r . . n szeretett , ( á l e j i > 

-hetetlen .h i tves , a n j a . gyermek" « s testver 

DINKGREVE NlNDORNÉ 
' ... s z ü l . T O R Y E M U J A , ^ 

r . l v i d s z e n v i d é s é s az Ö v é i é r t é j e i t á l d o t t j ö s z i v é n e k 

v u s ó d o b b a n á s á v a l a h a l o l i i s z e n t s é g á j t a t o s felvétele 

n l a n . boldog h á z a s s á g á n a k l i - i k e v é b e n f. b ó 11-én reggel 

lét 5 ó r a k o r 35 é v e s k o r á b a n j ó b b i f t r e s z e n d e r ü l t . 

A m e í t . o l d o g u l t n a k bilit teteme e h ó 1 3 - á n v a s á r 

n a p , d é l u t á n i ó r a k o r fon a ; b itybeli s í r k e r t b e n a rrtm. 

k a i h . a n y a s z e n t e g y h á z s z e r t a r t á s a i mellett Örök n y n i á - j 

l o m r a helyeztetni . 

L e l k i ü d v é é r t az e n g e s z t e l ő s z - n t m i s e - a d o z a t f. h ó 

14 reggel 8 ó r a k o r a z a p á t s á g i plt b á o i a - t e m p l o m b a n 

i n u t a l i a i i k be" az Egek U r á n a k . . 

C z e l l d ö m ö l k , 1918. o k t ó b e r 11. , • 

t i e i d t ö r h e t e t l e n s zere t e t e k i s é r e z U r ' z s á m o l y a e l é ! 

Tory Tcrutka 0i« -Tory (ivortyn* Tory György 
-t I Wiwr t-eot-aájmi T'Vy fa i " á>r). Körré i i j o i n é " 

i-irmnvyi Tory Mariska Tory Jeni. 
féri jíémrlh Péreneáé Tory -.a 

Tory "Kilmin . . férj. üe,mkfi Mihályaé 
.. - le*ttífti... 

E a v p é i i ' í s a s s z o n y i v e s z t e t t b e n n e e l C z e l l 

d ö m ö l k k ö z ö n s é g e is." H i s z e n m i n t a k é p e , v o l t á z 

o d a a d ó - h i t v e s n e k , a z O t t h o n b a n m i n d e n t m e g . á t ó 

é d e s a n y á n a k , M e g o s z l o t t á f é r j é v e l n e m c s a k a z 

J i r ó m ö t e s b á n a t o t , l i a u e . n a i n u n k a t i s , F á r a d -

b a t á t l a o ' m u i i k j í b i n i s s a l . e l e g e t tett a h á z i a s s z o n y i 

k ö t e l e s s é g e k n e k , m i n d e n k o r r e n d b e n t s r l o l t a a 

h á z a t , ő r z ő s z f m e k k e l v i g x á z o i t g y e r m e k e i f e j l ő 

d é s é r e s a m e l l e t t o l t v o l t . a z ü z l e t b e n , m i u f a 

l e g i i i e g b i z h a t ö b j b ' t á r - ' , m o n d h a t j u k i g a z i s z a k é r -

T e ' l é i i í n i e l h e l y e t t e s i i e t t e f é r i é t , b a a z t a . k ö t e l e s s é g 

i R á s f e l é s z s j y i i ^ T . Í . L a p u n k i s m e g é r z i m a j d h i á 

n y á t . H i s z e n e n n e k j s ; . h a n e m i s a* s z e l l e m i • 

r é s z t i l l e t ő l e g , > v o l l a j e g b u z g o b b m u n k a t á r s a . 

" s ? . é t k ü l d é s W m é l t n á n y o z n i f o g r a z r ö g y o r s k e z e , 

h i s z e n e z t a m u u i k á t c s a k n e m e g y e d ü l v é g e z t e . 

. D e , l e g j o b b a n m e g é r z i h i á n y á t a z a h á r o m 

á r v a , k i k k ö z ü l a l e g k i s e b b i k n e k , I r r t j u s k á n a k . c s a k 

e g y h é t t e l e l ő b b a d o t t é l e t e t . E z e k n e k l á t t á r a l e l i k 

j n i g a z e m b e r s z i v e .. i g a z i r é s z v é t t e l , h i s z e n a 

j ő a n y a s z e r e t e t é t , a g o a d o s k e z e k n e \ é l é s é n e k 

h i á n y á t n e m p ó t o l h a t j a s e m m i s e m . 

A m e g r á z ó t r a g é d i a t ö r t é n e t é i b á r i s m e r j ü k 

v a l a m e n n y i e n , , m é g i s a t e l j e s s é g o k á é r t á K ö v e t 

k é z , k b e n m o n d h a t j u k " e l . - F \ h ó 4 - é n a k i s I r -

m u s k á n a k adeftt é l e t e t . Á s z ü l é s n e h é z s é g e i n a 

s z a k v é l e m é n y e k s z e r i n t m i n d e n k ü j ö r i ö s e b b k o m p l i 

k á c i ó k n é l k ü l t ú l e s e t t , c . - a k ^ p á r n a p m ú l v a j e l e n t 

k e z e l ! n a g y o b b l á z , m e l y n e k e r ő s s é g é t f o k o z t a a 

k ö z b e n f e l l é p e t t l ü d ő g y u l a d á s . " E z , n e h é z l u s a 

u t á n v é g z e t t a z e r ő t e l j e s , f i a t a l a s s z o n n y a l . 

F . h ó 1 3 - á n d . u . k í s é r t ő k e l u t o l s ó u l | á r a . 

A * t e i n e t é s i s z e r t a r t á s t a z a p á i s á g h á r o m l e l k é s z e 

. v é g e z t e : u m , D r . K i i h á r F ! ó r i s p l é b á n o s , K u z s i c s k a 

A u r é l é s S c h u r m á n T i S z ö r é n y . - A c z e l l d ö m ö l k i k ö z ö n s é g 

i m p o z á n s a n m u t a t t a m e g a z e l k ö l t ö z ö t t i r á n t é r z e t t 
I I 
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szeretelét és a gyászolókkal szemben 
érzett részvétét. Hosszu-hosszu menet 

"kísérte-kVutoíi«ruiljára a szeretett asz--

szonyt, ott volt abba a menetbe a község* 
apraja-nagyja s a megilletődött szomorú 
arcok, az itt is. ott is megjelenő köny-
.nyek mutatták, hogy ezt a sok népet 
nemcsak-a kíváncsiság hozta itt össze. 

A temetés is elmúlt, csak a botdog 
idők emléke és a bánat maradt itt utánna. 
Az emléket a kegyeletes szivek megőr
zik, a bánatot pedig enyhíti a résztvevő 
szeretet és a megváltoztathallan isteni 
végzéseken keresztény lélekkel meg
nyugodó hit. 

Az eltávozottnak pedig ád. az 5 és 
a mindnjajunknak Atyja csendes pi
henést és boldog békességet, * 

* 
. * . . . * . | 

A család e nagy veszteségét rövi
desen követte a másik. Az elköltözött 
édestestvére. Németh Ferencné. Szül, 
Tory Mariska, ki éppen csak lábadozott 
a mindenfelé pusztító spanyol járvány
ból, midőn megtudta, hogy nővére meg
hall, csak alig egy sóhajial ajkán, ösz-
szeesett és neki is vége vóll. Az ő 
halálát is bánatos lélekkel siratja a jó 
édesanya, férj és kél kicsiny árva. É 
második tragédia is C 3 a k fokozza szer
kesztőnk amúgy is mélységes gyászát. 

A hozzátartozók elhunytáról a kö
vetkező gyászjelenrést adták ki: 

M e m e t h Ferenc mint férj a m a g a , mint 

M i c i k e es J e n ó k e g y e r m e k e i , / a l a m i n t a s z ü l ő 

es tes tverek n e v é b e n is . f á j d a l o m t ó l mentort 

s z í v v e l j e l en t i , hogy a f o r r ó n szeretett felejt-

h e t e i k n hitves, a n y a g y e r m e k é s t e s t v é r 

öiv. Torr OvorgTÍ* Oiv. !>*meth GySrfvn* 
... |t Víiner Ltopoldim M B L W* Anna 
'— édeanyja. tnyoM. 

TOnf UvBrjrf-S , , T o r ^ K « i n i l i _ » _ - _ 
Tory Fi i ' Tory Jeni 
Tory Tvruika Tory Uopoldma 

' j t férj. forró Ujamé féri Demkő Mihilyne 
j testvérei. 

Nem" szükséges szó és. toll, hogy 
megkapó színekkel ecsetelve keltsen 
részvéte! a gyászolók iránt.. Elég a 
száraz tényeket elmondani, hogy hal
lattára meglágyuljon a legke/ményebb 
sziv iŝ  Szerkesztőnk gyászát igaz rész-

! véltei megosztva csak azt kiváhhaljuk, 
I hogy találjon örömöt és vigasztalást 
I megmaradt övéiben. 

I Köszönetnyilvánítás. 
Megboldogult jó feleségem 

elhunyta alkalmából, a min
den oldatról éri cészvétnyilat-
kozat impozáns volta oly eny
hítő halával voll ". mélyen 
rendüli szivemre, h o g y abból 
a hála nemes érzetét váltotta 
ki. Fáidalmaun . ezen átérzé-
séből vigaszt merítve mondok 
köszönetet barátaim és- isme
rőseimnek a temetésen való 
megjelenésért, továbbá azok
nak, akik koszoruküldéssel 
külsőleg is'kifejezési adtak 
az irántam és kis, árváim 
iránt érzett szánalomnak. 

Czelldömölk, 1918.okt.i9. 
Tiszteieltel 

Dinkgreve Nándor 
és gyermekéi. 

NÉMETH FERENCNÉ I J ö j j V i s s z a m é g 

szül. TORY MARISKA 
• r ö v i d s z e n v e d é s é s a z ö v é i é r t é g e t t á l d o t t j ó 

s z i v é n e k v é g s ő d o b b a n á s á v a l , a halott i szent 

s é g e k á j t a t o s f e l v é t e l e u t á n , boldog h á z a s s á 

gának l ő ik é v é b e n , f o l y ó h ó 1.1 an este fél 7 

ó r a k o r . 3 3 é v e s k o r á b a n , j o b b l é t r f s z e n d e r ü l t 

A megboldogul tnak h ű l t teteme f o l y ó 

ho 15 en . kedden d. u. 4 ó r a k o r fog a he lybel i 

til t e m e t ő ha !o l la s . - s zobajabo l . a r o m . Sath . 

a n y a s z e n t e g y h á z s z e r t á r t tsai mel lett . • ö r ö k 

n y u g a l o m r a he lyeztetn i . • ^ 

L e i s i ü d v é é r t az e n g e s z t e l ő szentmise -

á l d o z a t u g y a n c s a k f o l y ó lm 1 5 - é n d é l e l ő t t fél 

1 0 ó r a k o r a s z é k e s e g y h á z b a n mutat la t ik be 

a z Egek U r á n a k . 

t i y ö r . 191b évi o k t ó b e r h ó 13 áh. 

Heid törhetetlen szeretete kísér az I r 
zsámolya elé'.^ 

döjj v i s s z a m é g e g y s z e r s z é p t a V a s z ! 

E n y h e n a p s u g á r b a n f ü r ö d n i .'ap 

M a d á r h á t s e h a l o k zengen i 

O d é n Viruló o r g o n a v i r á g o n . 

Ugy s u h a n t á l el fe lettem, mint a 

R ö p k e s z á r n y o n t ű n ő gondolat . 

A m i g másOK á s z n a k a z - ö r ö m b e n , 

Én z o k o g v a s i r o k eza la t t . ' 

Je - Voltál a z ; kit é n ú g y i m á d t a m : - -

S z e m e i d m o s o l y a a z é g i g emel t , 

M i d ő n a z o k a t f ü g g e s z t v e r e á m . 

C s a c s o g ó a j a k a d n é k e m é n e k e l L 

- A l o m Volt ez, ó h c s a k i l ló á l o m : 

R ö p k e s z á r n y o n t ű n ő gondolat . 

A m i g ir tások ú s z n a k a z ö r ö m b e n , 

' E n z o k o g v a s i r o k - e z e l e t t . 

M á r r r o r i t t a s a n a z i V t a m e g y k o r 

K e b l e d r ó z s á i n a k bú 'Vő* i l l a t á t . 

Ö g y a e j r é m , fc i s b o W o g v * á l — 

É s a z ü d v h o n é b a R a j t a d l á t t a m fit. 

"t . ' H e j h a z ó t a m e s s z e s z á l l t á l , mint a 

R ö p k e s z á r n y o n t ü n ő g o n d o l a t ' 

. A m i g m á s o k ú s z n a k e z ö r ö m b e n , 

1 É n " z o k o g v a s i r o k eza la t t . 

döj j V i s s z a m é g e g y s z e r , ó h t a V a s z ! 

D e l o s - m a d á r k a , zengj" egy b ú s dalt j f e k e n 

F á i ó s z i v e m r e z g ő h ú r j a i n , 

A g y á s z i n d u l ó t . — e z l e g s z e b b é n e k e m . 

= — / U t á n h a g y j itt e n g e m e t ö r ö k r e 

R ö p k e s z á r n y o n t ű n ő gondo la t ! 

Mig a z a l á n y ú s z i k a z ö r ö m b e n , 

. f l e m z o k o g o k m á r a s í r a la t t . 

H Í R E K . 
>—Lapunk mult vasárnapi száma 
a családomban beállott gyász miatt 
elmaradt. Ezért kedves olvasóink jó
akaró elnézését kérem. Dinkgrere 
Nándor. — " 

A k e m e n e s a l j a i p a p s á g e v i k ö z g y ű l é s e , 

i z s á k f a n o k t , 17 é n tartot ta m e g a z e s p e r e s i 

k e r ü l e t r e n d e s é v i k ö z g y ű l é s é t ( k o r o n a ) , m e l y e n 

a k e r ü l e t uj e s p e r e s é , Z e c h m e i s t e r V i k t o r e l ő d 

j é n e k 'kegyeletes e l p v r e u t á l á s a u l a n g a z d a g 

uj p r o g r a m n i o t . adott f ő k é n t a z i s k o l á k r a 

v o n a t k o z ó a n . A g y ű l é s e n u r . K ü h á r F l o r i s 

c z e l l d ö m ö l k i p l é b á n o s i s m e r t e t t e a p ü n k ö s d k o r 

é l e t b e l é p t e t e t t e g y h á z j o g i k ó d e x g a z d a g 

a n y a g á b ó l a s z e n t s é g e k k i s z o l g á l t a t á s a r a 

v o n a t k o z ó v á l t o z á s t , Z e . c h m e i s l e r V i k t o r 

e speres pedig a k ó d e x á l l a l m ó d o s í t o t t h á z a s 

s á g j o g i e l j á r á s t . A z e l ő a d á s o k a t t a r t a l m a s e s z 

m e c s e r e k ö v e t t e , m e l y b e n a z ö s s z e s tagok 

r é s z t v e t t é k . A z u t á n pedig a k e r ü l e t i p a p s á g a 

s z í v e s h á z i g a z d á n a k , K i s f a l u d y K á l m á n p l é b á 

nosnak v e n d é g s z e r e t e t é i é l v e z t e . 

T a a i t o k g y ű l é s e . A s z o m b a t h e l y i r. 

katn. e g y h á z m e g y e t i o i l ó t e s t ü l e t e e h ó 1 0 - é n 

r e n d k í v ü l i k ö z g y ü est tar to l t S z o n b a t h e l y e n 

l i j r a b á s I s t v á n v a s v a r i i g a z g a t ó - t a n í t ó e l n ö k -

l é s é v e l . B o d a J á n o s dr . k a n o n o k l e lkes s z a v a k k a l 

e m l é k e z e t t m e g a t a n í t o k j a k a h a b ó r n a lat i 

kifej lett fokozott m u n k á s s á g a i ó l . M e g h a t ó 

ü n n e p l é s b e n r é s z e s í t e t t é k F e j e s J á n o s s z o m 

bathe ly i i g a z g a t ó t a n í t ó t , a k i m a r 5 0 é v e 

m ű s ö d t k a talittoi p a l y a n . F e j e s a 7 0 - e s é r e k 

e l e j é n a c z e l l d ö m ö l k i r . ' k. f i ú i s k o l á b a n is 

c e g e d t a n i t ó s k o d o t t . — E z u t á n f o l y ó ü g y e k e t 

i n t é z t e k el. — A g y ű l é s e n B a r a b á s E r n ő 

C Z é l l d ö m ö l k i l ö l a n i t ó is r é s z t ' v e t t . 

, A hadinnnep eredménye. A CselldO-
m ö l k ö n szept . 2 9 en t a r t o l t h a d i ü u n e p iif-
vetele 2 0 0 5 0 7 0 K volt, a k i a d á s 1 9 3 9 5 0 K . 
igy a t i - z t a . y ö v ö d e l e m I S I 11 K 2 0 ( i l l í r . 
S z é p . r e - l o i e n y l . — — — -

M O D I A N O
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, 3 . 0 l d l . a K E M E N E S A L J A * i — 4 2 s z i r t i . 

Halálozások. T a k á c s Á d á m n é s z ü l é s z n ő 

T o l h A n t a l he lybel i t e k i n t é l y , r- . -zahii iparos 

l e á n y a , 12 í n halt ' m e " ' ' A 1 £ é n l ö r t é u t 

t e m e t é s e n s z é p e n n y i l v á n u l t meg a ré . - zvé t 

a e -a lad iránt . H á r o m k i i s i r ó á r v á j á n k ívü l 

k i terjedt r o k o n s á g g y á s z o s a . " 

A l i g p á r é v s S ^ r a g a d t a el a h a l á l A l m á s ' 

J á n o s c z e l l d ö m ö l k i t e k i n t é l y e s k e r e s k e d ő 

c s a l á d j a b ol a c s a t á d . - z e m f f é n y é l , a 

s z é p t t e h e t s é g ű 10 - evfcs J á n o s . n u t 

é-, m á r N & m e t á l d o z a t o t k ö v e t e l t a" í i a l á ! ; a 

m é z b-'Tiwin hegedt sebeket f ö l l é p t e a ki.- , 

g y ö n y ö r ű , 11 ik é l e t e v é b e n l e v ő B ö z s i k e 

l e á n y k á j u k c s ü t ö r t ö k ö n b e k ö v e t k e z e t t h a l á l a . 

Nagy f é s z v é l mellett tegnap de iutan temettek el . 

Ö z v . I m r e J o z s e l n é f. h ó , 12 .éri, -" i t thon 

T e i l T T.aszlo fia 13 á n spanyoibetegsegben 

e lhunyt . 15 é n temettek ő k e t : H a l á l á t egyetlen 

é l ő h u . i l l e t ő l e g t e s t v é r : I m r e J ó z s e f t á r t . 

f ő h a d n a g y ^es nagy s z á m t i r o k o n s á g g y á s z o l j a . 

S z a b ó K a r o l y é s neje bobai lakosok 

s z o m o r ú s z í v v e l t u d a t j á k hogy Lajos fiuk a 

h a r c t e r é n . - z é r z e t t b e t e g s é g é b e n f. t .ö 10 é n 

21. é v e s k o r á b a n h ő s i h a l á l t hal t . T e m e t é s e 

nagy r é s z v e i . me l le i t f. h ó 1 2 - é n B o b a n 

ment v é g b e ' . 

T a m t o g y ü l e i . A k e m e n e s a l j a i r. kath . 

tani io i k ö r s z o k á s o s Ő s z i - k ö z g y ű l é s é i . C z e l l 

d ö m Ö l k ö n f. h ó 2 2 é n . kedden , a r ó m . k a t h . 

f i ú i s k o l á b a n fogja tar tan i . 

Forgalom-korlátozás. A M á v . ö s s z e s 

v o n a l a m '. ho 1 8 - t ó l k e z d v e s z e m é i y - é s te

h e r f o r g a l o m - k o r l á t o z á s - v a n . Á l l í t ó l a g s z é n - é s 

s z e m é l y z e t h i á n y a z o k a , de. a z t hisszük- , a 

s p a r i y o l - n a t h a i s . E r r e v o n a t k o z ó ae a s z o m 

bathe ly i U z l e t v e z e ' t ö s é g a k ö v e t k e z ő rendeletet 

adta k i : O k t ó b e r 1 8 t ó i - k e z d v e a k ö v e t k e z ő 

s z e m é l y s z á l l í t ó vonatok m e g s z ű n n e k . G y ő r — 

S z u m b a t h e l y t ö z ö l t 1 3 1 2 es 1311 es, K ö r 

m e n d — F e h r i n g k ö z ö t t 1 3 1 2 es 1 3 1 3 a s , I ' o -

Z s o n y u j v a r o s es . S z o m b a t h e l y k ö z ö l t 5 2 1 2 es 

521 l - e s . S z é k e s f e h é r v a r — B ö r g ö n d k ö z ö t t -

6 3 1 2 . G y ő r — J u t á s k ö z ö t t 5 9 0 2 / 5 9 0 7 , 5 9 0 3 

5 9 0 8 . C z e l l d ö m ö l k — ' Z i l a e g e r . - z e g . k ö z ö l i 

6 4 1 7 / 6 4 1 4 , 6 4 1 0 / 6 4 0 4 . U k k — T a p o l c z a k ö z ö t t 

6 5 1 2 ' a , 6 5 1 1 , Z a g r e b — C s á k t o r n y a k ö z ö l t 

6 8 1 2 , 6 8 1 1 . V a r a s d i n — C s á k t o r n y a k ö z ö t t 

6 8 2 4 , 6801' 'a , V a r a s d i n — G o l u b o v i c z k ö z ö l i 

6 9 1 2 , 6 9 1 3 , Z a b u k k r a p u n a T o p l i c e — K r a p u n a 

k ö z ö t t á 7 1 1 2 , 7 1 1 3 . A v o n a t k í s é r ő telep 

á l l o m á s o k a t u t a s í t j u k , hogy k é s z í t s e n e k a z o n 

na l uj menet fordat é s a v o n a t k í s é r ő k l é t s z a 

m á r ó l k é s z ü l t s z o k á s o s j e l e n t é s é v e l e g y ü t t a 

l e g k ö z e l e b b i p o s t á v a l t e r j e s s z é k fel I H - i k .osz

t á l y u n k h o z . A " f ű t ő h á z a k a t pedig u t a s í t j u k , hogy 

k é s z i t s e o e k uj m o z d o n y f o n d á k a t , a m e l y e k 

p o s t a f o r d u l t á v a l b é t e r j e s z t e n d ő k . E z e n v á l t o 

z á s r ó l a k ö z ö n s é g , he ly i h ivata lok é s h a t ó s á 

gok a z o n n a l a l k a l m a s m ó d o n é r t e s i t e n d ő k . 

A csendőrség koriból. A k e r ü l e t i p a 

r a n c s n o k s á g P a l . lanos m a g y a r g e n c s i c s r n d ó r -

a l ő r m e s l e r t B o r o s t y á n k ő r e he lyez te at . 

Dj tanítónő. A c z e l l d ö m ö l k i r . k. i sko- | 

l a s z é k a foJ^> ho 1 1 - é n tartolt g y ü l é s e a _ a i 

f i ú i s k o l á n á l r e n d s z e r e s í t e t t 3 l a n i t ó i á l l á s r a [ 

K e s l e r ' B ö z s i k é t v a l a - z l o i t a . i l l e t ő l e g h í v t a ! 

meg. A z uj t a n í t ó n ő c z e l l d ö m ö l k i s z ü e t é s ü j 

é s a mult é » b e n * - v é i > e z t e a k ő s z e g i t a n i t ó k é p - I 

z ő l k i ' u n ő e r e d m é n n y e l . 

Pályázat seg edjegyzói állasra. Surangy i 

A l a d á r tb. í ö - z o r g a b i r o nov. 8 - i k i h a t á r i d ő v e l 

kihirdette a p á l y á z a t o t az ü r e s e d é s b e n l e v ő j 

p á p ó c z i s . - j e g y z ő i á l l a s r a . A v á l a s z t á s nov. | 

9 - é u d é l u t á n l esz . 

Lezártak az iskolákat. A v á r o s u n k b a n 

is p u s z t í t ó s p a n y o l n á t h a miatt h a t o s á g i i n t é z 

k e d é s r e a z ö s s z e s i s k o l á k a t es ó v o d á t l e z á r t á k . 

A vetőmagkészletek lefoglalása. A 
k ö z é l e l m e z é s r i n i n i s z t e r t á v i r a t b a n é r t e s í t e t t e 

a v á r o s o k p o l g á r m e s t e r e i t , J i o g y a v e t ő m a g 

k é s z l e t e k e t é l e l m e z é s i c é l o k r a lefoglalni n e m 

s z a b a d é s a z o k n a k s z á l l í t á s a s e m m i e s e t r e 

s e m a k a d á l y o z h a t ó m e g . . Ö n k é n y e s l e f o g l a l á s 

e s e t é n k é n y t e l e n lesz a m i n i s z t e r a t i la lom 

e l l e n . v é t ő k ö z e g e k e t s z i g o r ú a n f e l e l ő s s é g r e j 

v o n n i . 

ToWáj katona. K e d d e n reggel E s s ő 

I m r e dr. s z o m b a t h e l y i , ü g y v é d á t u t a z o t t 

á l l o m á s u n k o n , hogy L e s e n c e i s t v á n d o n l e v ő 

s z ö l l ő j é b e m é n j é n s z ü r e f r e . B ő r ö n d j é t m a g a -

m e l l é telte s ugy varia_ a b e s z á l l á s t . Míg é g y 

pi l lanatra f é l r e n é z e t t , e l t ü n t e t t e m e l l ő l e egy 

k a t o n a a b ő r ö n d ö t . J e l e n t é s i le l t a forgalmi 

- i r o d á b a n , m i r e H o r v á t h M i k s a forgalmi 

hivatalnok l e z á r a t t a a kocs ika t s k e r e s t é k a 

b ő r ö n d ö t . Meg is t a l á l t á k egyik k o c s i f o l y o s ó j á n 

l e v ő ü l ő k e a lat t , de m á r — kifosztva, a 

tettest |>edig egy g y a n ú s a n ' v i s e l k e d ő k a t o n a 

s z e m é l y é b e n csíplek e l , a k i n é l meg is t a l á l t á k 

a s z ü r e t r e s z á n t hust. sajtot , c i g a r e t t á k a t é s 

i s z i v a r o k a t . A f o s z t o g a t ó s m a g á t igazolni 

n e m tudo k a t o n á t á t a d t a k a c s e n d ö r s é g n e k . 

Aa lakolás gyermekek r u h á v a l , c i p ő v e l 

v a l ó e l l á t á s a r a a k ö v e t k e z ő k a d a k o z t a k : K e -

m é n e s i J ó z s e f é s K e m é n y J ó z s e f g y ü j ő i v é o : 

K l e i n T e s t v é r e k 100, S z a b ó K á r o l y 50 , R o -

s e n b e r g e r . M i k s a 5 0 , C o n g r . izr. H i t k ö z s é g 

C z e l l d ö m ö l k 5 0 , E r z s é b e t n ő e g y l e t 5 0 , Honig 

S á m u e l 20 , Nagy M é n e s , A l m á s t J á n o s , S z a l a y 

J ó z s e f . K l a p p e r F ü l ö p , M é s z á r o s J a n u s , li .ett-

ler P á l , Ö r l e i M a r t o n , N é m e t h M á r k u s , 

W e i s z Iz idor , B á n J á n o s 1 0 — 1 0 , K e m é n y 

J ó z s e f 5 , K u t h i J ó z s e f 6. C s u h a L a j o s 4 , S e 

b e s t y é n B o r b á l a , K a u f m a n n Henr ik , H o f m a n n 

M i k s a ' 2 — 2 . Ö s s z e s e n 3 3 6 korona . S o m o g y i 

A l a d á i u j a b b g y ű j t é s e : dr . Ple tn i t s F e r e n c . 

Raf l e l Hal , S t e i n e r M a m i 2 0 — 2 0 , K e m . K ö z g . 

Hi te lbank 100 , R i e d l E . u r a d a l m a 30 , Z e c h -

me i s t er V i k t o r , T ö b b e n 1 0 — 1 0 , S z a l ó k y R ó z a , 

U r a i u l . F ü l ö p 5 — 5 k o r o n a . A g y ű j t é s t o v á b b i 

f ö l k a r o l á s á t k é r i a g y ü j t ő b i z o t t s á g . 

Harnaka s z a m o t adott a Síinháii 
Élet Szomory D ' z s ő , Hatvány L i l i , Somlyó 
Z o l t á n es m é g s o k a n m á s o k ír tak a s z e n z á 

c i ó s uj s z á m b a , ame ly k ü l s ő b e n é s t a r t a l o m b a n 

e g y a i á n t k i v á l ó . Szomory D e z s ő a Siatuskáról 

é s a z o k r ó l i r ' . a k i k a M a t u s k á b a n j á t s z a n a k . ' 

Uatftny I-iUl pedig Szomory D a z s ő r ó l vetett «- -

p a p í r r a é r d e k e s c ikket . A h é t m i n d - n e s e m é 

nye benne van a lapban, a m e l y h o z z a a — 

rendes rovatokat Intim Pistával é l é n é s 

Szomory D e z s ő k o t l á j á t , amit a M aludtában 
é n e k e l n e k . E t - y e s s z á m a r a 1,20 F. ö f i z e t é s i á r 

egy negyed é v r e K 1 2 5 0 K i a d ó h i v a t a l E r z s é 

b e t - k ö r ú t 2 9 . ( 

Fölálfizetesek a 83 aa ünnepelne: 
gróf C t i r á k y - G y ö r g y K é n y e n , Raf fe l M i h á l y 
S p i s s i c h J á u o s V ö n ö c z k 2 0 0 — 2 0 0 , H o r v á t h 
J ó z s e l 150, dr . Pletni ts F e r e n c , 120 , L á z á r 
F e r e n c G y ő r . 1 1 8 . Raffe l P á l , S t e i n e r G y u l a . 
M. G e n c s 1 0 8 — 1 0 8 , dr . B i s i c z k y A n d r á s , 
104 , Deutsch G y u l a , K l e i n I z i d o r C-.el dOmOtk. 
G y o m o r é i G y ö r g y , T ó t h G á b o r I o t a . S t e i n e r ' 
M a n ó K . -Mihalyfa, ö z v . g r ó f C ' . i r a k y B é l á n e 
O é n e s l a , Deutsch M ó r K . - S ö m j kolta 
V i d o s s D a n i e l M e r s e v á l h 1 0 0 — 1 0 0 , W a l l e n s t e i n -
K a r o l y A l s ó s á g 76 , E g y e s e k : Kernem s s ö m j é n 
6 7 , E g y e s e k : K e m e o e s m i h á l y f a é s ö z v . T a k á c h 
J e n ö n e C z e l l d ö m ö l k 6 0 — 6 0 . S c h m i d l N' .Iszkaz 
5 2 , ö z v . S z ő g y é n y - M a r i c h F e r e n c n é , d r . K i r á l y 
J á n o s . S z a b ó K a r o l y , Honig S a m u , l to -enberger 
M i k s a , K e m . K ö z g . Hi te lbank C z e l l d ö m ö l k . 
K e n y é r i k ö z s é g , dr . Marri thy l . a - z . ö K á l d . 
M i t t e l m á n n M ó r Pozsony , H o r v á t h E r n ö C s ö n g e 
B a y e r G é z a A l s ó i g 5 0 — 5 0 , II , b i k ö z s é g 
44 60 , W e i s z I z i d o r C z e l l d ö m ö l k , J o ó F e r e n c 
K i s k ö c s k 4 4 — 44, dnkai T a k á o i h F e r e n c D u k a . 
W é í u u e r A l a j o s K e m e n a s p . 4 0 — 4 0 , Molnat 
h i v a n K. Magas i 32 , dr . H e l t h é s s y E l e k ; 
d u k a i T a k á c h M á r t o n , N u n k o v i c s D*nes 3 0 — 3 0 
S o m o g y i A l a d á r , Ö r l e i M á r t o n , L ó r á u t h G y u l a 
2 5 — 2 5 , A n d a l í t s L a j o s K i s k ö c s k , B í r ó I s t v á n 
K . - M a g a s i 2 4 — 2 4 , E g y h á z a s k e s z ő i k ö z j e g y z ő s é z 
20 -8 . D r a v e c z k y Á r p á d , F é n y e s F e r e n c 
N é m e t h M á r k u s , W e i l e r J ó z s e f , S i m o n S á n d o r , 
K l e i n D e z s ő , R ő h P a l , B l e t l l e r P a l , D e z s ő 
L a j o s , S p i l z e r Adolf, ö z v . G a y e r G y u l a n é . 
B e r z s e n y i D e z s ő , K l e i n V i l m o s , B a a n i a n o - . 
G a n d a l o v i c s "János , dr . K O h a r F l o r i s , P r i n z 
F e r e n c , K e m e n e s a l j á i T a k a r é k p é n z t á r n . 
S e l i ő n Á r p á d , P e l r o v i c s S á n d o r , S / u t t e r E d - , 
G ü n s b e r g e r M i k s a , F i s c h e r E m i l , dr . B e r z s e n y i 
J e n ő , B e r é n y i S á n d o r , T á n c s i c s J ó z s e f , S á n d o r 
J e n ő , . L ő v i n g e r I g n á c , M e s l e r h á z y I s t v á n . 
H a v a s H e n r i k , H a j n a l L a j o s n é , V i d o s B e n ő , 
M i l á n I l o n a é s R ó z a , ö z v . J a n k ó S i n d o r n é . 
F ü l ö p K á r o l y , Mendel J á n o s , d r . - H a v a s s . 
B e l a , dr . P o r k o l á b M i h á l y , ö z v . dr . B a l a s s a 
J e n ő n é 2 0 — 2 0 , T o k a y J á u o s 16 , E r ő , K á l m á n -
15, W i l t m a n Andor . R á k o s i J e n ő , dr . K o i t a y 
B e r t a l a n , O d r a n s z k y Sartdorne 1 4 — 1 4 , K a r a 
c souy Janos \ W e i s z I n n á c , S p i t z e r G y u l a . 
S ü m e g i J ó z s e f , P á l l f y G y u l a , Z á r d a i n ő v é r e k 
1 2 — 1 2 , K o h n K á r o l y , R o s n e r J ó z s e f . B u r e s c h 
R i c h á r d . D á n i e l G é z a ; dr . S c h e i b e r Z - i g m o n d . 
K a u f m a n n H e n r i k , Herczfe ld M ó r . S z e g á l 
V i l m o s , G ö t t m a n n B ó d o g , L i n g l V a l é r , R é c s e i 
N , Lnncz A l a j o s , K u l i n J ó z s e l , K a t o n a F ü l ö p , 
ö z v . Gef in L i j o s o é , Á g o s t o n J á i o s , M a r t o n S . . 

j F l e i s c h a e r M., T ó t h V i k t o r , R ó t h Mor, P a p p 
I G y ö r g y , I j c h t s h e i n A r n o l d , R e m e t e D é n e s . 
' Huber t S a m u . Sh le s inger N. . C s i l l a g N „ 

R e i n d l I s t v á n , F i s c n e r V i l m o s , S z a b i J á n o s . 
B o g n á r J á n o s , L e n g y e l I s t v á n , Ki - J ó z s e l . 
N é m e ü l S á n d o r , K o v á c s G á b o r , M o r o c L a j o s . 
Marton D é n e s , T i b o r l z G e r g e l y n é , M a r t o n 
L i j o s , A p á t s á g i i n t é z ő , S u r i c J ó z s e f n é , l . i ebenau 
Henr ik , Z i u g o r M á r t o n , ö z v . H o r v á t h ! j i j o s ó e . 
G u o t h ( l a b o r , B ö r ö n d y J ó z s e f . S z a b ó I s t v á n 
dr . K r e i i n e r I s t v á n , S z a b i i D a n e - i i - . K i s -
J a u o s , T i b ő r t z D m i e l é s E n d r e . J a n o s h á z . 

: R N B E R < 
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Hangverseny hegedű, mesés 

hangja páratlan! ) ó h a n * u * M . -
' Vonó K 8 . - , K 1 2 . — 1 5 . — -

B U D A F E S T , V I I . , RákÓCZÍ-Ut 60, Saját palOta. Readelésnál a páni előre bekuldindö. \' 
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v i d é k i t a k a r é k p é n z t á r , ^ W e l l n e r G y ö r g y 
•' t i i j e i t zer J á n o s , K q h p S á n d o r , H o r v á t h J á n o s , 

Knzt I s i r a o , '8W. F o d w J ó z s e f e t ; T W a y 
M i h á l y . M á r k u s J á n o s , F e s l e r F e r e n c , ö z v . 
K a r i j ó z s e f n é . T a k á c s J á n o s , J S Z T . - R i z i p g e r 
J a o o s n é , HObe L a j o s : L á s z l ó J á n o s , T a k á c s 
A n t a l , J á n o s s y I s t v á i í , B o d a G é z a , K i s s L á s z l ó , f 
N é g y K á r o l y felső*, • • S z u h J ó z s e f . . V a r g y a i 
F e r e n c , Lász ' lo P á l 10—tO, Edw'y L a j o s , | 
M a y e r N , hadnagy , P a t y i j o u a s 8 — 8 , K o z m a j 
J á a n s , ü ' c e S á m u e l 7 — 7 . "Oarai l ö k a n t o r , ' 
K i á g e r Í1 , G u o t h G y ö r g y , B a r á t h K á r o l y , 
Z . u h u r e c z k y M á r t o n , K u s l i t s F e r e n c , R e c h t s 
N. , S í u b a n F e r e n c , J á n o s a G y u l á n é , Nagy i 
G y u l a 6 — 0 . Pot tynndy P á l T b o r t z J ó z s e f , 

" M ó r p c S á m u e l , Dinkgreve N á n d o r , A l t s i i í d t e r 
J o z s e t t i é , B o j t o s J á n o s , " G r ó f K a r o l y , 
D . c k e n s c h e i t J a k a o , - K l e i n S á n d o r n é , S z a b ó 
I . iSZló. S z a b ó P é t e r , K o v á c s S á n d o r , M á r k u s 
J ó z s e f , M ó n c z G y u l a , ö z v . S c h r o i I e r ' V i k t o r n é , 
H f l b í K á r o l y , Benkfl K á r o l y , Nagy K á r o l y , 
P i n t é r D e z s ő , S z a b ó I s t v á n . V ö r ö s 4 s t \ á n , 

- D — 5 , K i s - K a l m a u , P a p K á r o l y , Benkf l G y u l a ; 
., Nagy J .n ios; ó z v . Pátf fy L á s z l ó n e , M ó d L é n á r d , 

S z á l a i J ó z s e f , W i n t e r E r n ő , . P e t h ö L a j o s 
S z i l ó k y K ó z á , M m r a n c z y J ó z s e l . D e i m v T e r é z , 
H . ' é c z v J á n o s . K o l » r i t s Jenfl . Benkfl Z o l t á n ; 
L e i t o e r H e r m a n n , Dog: r J a k a b , C z e g l é d y J ó -
z - f n e , K i o i c z k y L a j o s , ü n i d i y J á n o s , Ba logh 
K a r o l y . N f i n e t h D j v i d n e , Marton K a r o l y . B o r 
sos S z a b ó L a j o s , K o t a s i S á n d o r , T a r J ó z s e f 
4 — 4 , K o s e n h e i m Fe.ri-uc, H o r v á t h K á r o l y n é , 
ifi P á l i J ó z s e f n é , B e n k e L a j o « . F o d o r A n t a l , 
""ömi' lki J ó z s e f . I h á s z L á s z l ó , "Imre F e r e n c 
•3 - 3 , L i n z e r ' M i h á l y , S z a b ó S á n d o r , C s a t a r i 
I s ' v a n , D ó m ö l k i S á n d o r n é , ifj. T ö k e S á n d o r , 
P a p L a j o s . - F ü l ö p J ó z s e f , T . m p W J ó z s e * L a m -
iu-rt I m r e . K i o i c z k y J á n o s . ö z v . E r d é l y i L a j o s n é , 
. i i n p ' - r i G y ö r g y n é , N é m e t h S á n d o r , N é m e t h 

K E M E N E S A L J A 

! T n z ? z i i í * » ű i « ü i l v / ó n i t ó C J \UöZitJuC t U y i l V d i l t t d S . — 

Mindazoknak, akik forrő-ö. 
szeretett leányom, testvérünk 
és felejthetetlen édes anyánk 
temetésér) megjelentek, a ra
vatalra, koszorút helyeztek, 
részvétükkel felkereslek, fogad
ják bánatos szivünk hálás 
köszönetét. 

Tóth Antal családja 
és unokái 

" . . 4. oldal. 

Hirdetmény 
s * - A kemeuesszent pjé i eri szövetke
zet igazgatósiga és fölszámoló bizott
sága ezennel közhírre teszi, hogy a 
szövetkezet 1918 június 30-án a föl
számolást elhatározta, ennélfogva 
fölhívja a szövetkezet hitelezőit, hogy 
követeléseiket 6 hónapon belül a szö
vetkezetnél érvényesítsék. 

Kémenesszentpéter, 1918. okt. 6. 
Tisztelettel. 

Az igazgatóság és fölszámoló bizottság 

Hálanyilatkozat. 
Kik sokat szenvedett 

hősi halottunk. 2 1 éves fiunk," 
illetve .testvérünk Lajos, te
metésén megjelenni szívesek 
voltak és részvétüket kifejez
ték, fogadják köszönetünket. 

Boba; 1 9 1 8 . október 1 7 . " 
Szabó család. 

b Köszönetnyilvánítás. 
A rokonok, jő barálok-és 

ismerősök, kik édes anyámat 
simonyi Szabó Mái iát. édes 
testvéremet - Lászlót, utolsó 
ufjára elkísérték s részvéliik-

t kel engemet vigasztalnak, fo
gadják köszönetemet. . 

Merán, 1918. október 17. 

Eórszigeti Imre József 
tart; löfctdrugy. 

Halmos Miklós 
; ' Ő : ' K Í ^ ^ Í fényképészéti műterme 

vasm u Czelldömölk 
F i - r e n c , M o l n á r J ó z s e f , K i o i c z k y Ká l 

i n á n . C s e l e I m r e , Z - i r a y J ó z s e f b e . F e j g e l s l ó c k 
$ t u d o r á é . Nagy S a m u , F o d o r Henr ik , V i d i 
.1 mosne , M a t h é K a t a , S i p k o v i c s J ó z s e f b e , 
! l i - v á t b J ó z s e f n é . D ö b r o n t e F e r e n c n e . K ő s z e g i 
. l e . V i i n é , K i s K á r ó y, S c h e i b e r L á s z l ó , K i s 

- P . S z a b i ' P - . l . C s o t a r J " z s e l . Lengye l Lajox , 
.- bo K á r o l y , N é m e t h J á n o s . \ F a r a g ó I s t v á n , 
l ' . ó o í F e r e n c , . K o v á c s F e r e n c , K i s J ó z s e f , 
Kovács"JáOiVí"*2—"2. M á r t o n S á n d o r , K u i a s i 

J'lH*s, B o g n á r JoZsrtfné, l i e -7 l l-H"S,- Marncz i 
S a i dor , L a m p e r i J - u i o s , I . - i i i d a u - S á n d o r , V a j a i 

"István", C z í i n f i z i a J á n o s , F a r k a s J o z s é t - E r f i s 
J ó z s e f . Nagy " K á r o l y , K o a c s K a r o h n . ö z v . N é 
m e t h Jánosné 1̂ -1 - k o r o n a . N é m e t h K á r o l y n é 
K e m é n e s s z e i e o s v a r t ' i n "2il fillér. 

Ösztöndíj pályázat. 
A G y a r t n a l h y J á n o s ö s z t ö n d í j k i 

j e l ö l ő b i z c l l - á g e l n ö k e h á r o m megüre
s e d e t t h e l y r e p á l y á z a t o t h i n t e t . 

Pályázhatnak-: 
1 . Czelldömölkön s z ü l e t e t t r o m . 

k a l h . ifjak, 
2 . ha a z e l e m j i s k o l á t b e v é g e z l e k . 

3 . h a 10-ik é l e t é v i i k e t b e t ö l t ö t t é k , 

4. ha 2 0 - i k é l e t é v ü k e t m é g n e m . 

töltöllek b e , . 
5 . h a m a g y a r o r s z á g i k ö z é p - v a g y 

f e l s ő i s k o l á b a * ! ( á r n a k * é a j e l e s , v a g y j ó 

e r e d m é n y t h í d n a k [ e l m u l a t n i . . - • 

Melléklendők a p á l y á z a t h o z : a) 
k e r f s z i l é v e l , ' b.i a z 7 e l e m i i s k o l a e l v é g 

z é s é r ő l s z ó l ó , i l l e t ő l e g a z 1917/18. é v -

- • v é g i lekoi.i J i i n n n * i l v á n y . - a u _ i a k o , ; a i á i i i _ . 
g a t á s i r á z o n y i t v á n y . 

" E z e n i r a t o k k a l f e l s z e r e l t - k é r v é n y e k 

! a c z p l l d ö l . ólüi i V a s i n . i r . k a l l i . p l é b á n i a 

ciniér" kü '• -rmokEH 81 S r n o v e m t i r r 4 - i g . 

- ", . i C z e l l i e n n ö l k , „ U U t : . o k t ó b e r 1 8 - á n . . 

Ur. Kiihrir Haris 
' ' l - l e b á S ' s . a (lyarmathy Jáni'S f.Bztrt.iihjkijelöló-.. 

Schülz Gvula asztalos 

K o s s u t h - é s 
E r z s é b t u tca 
s a r k á n , 
h á z á b a n . 

Készítem a legfinomab kivitelű 

fényképeket legolcsóbb árban. 
Karácsonyra_a legszebb 

ajándék életnagysága fénykép 
nagyítás, melyet bármily régi 1 

kép ntán is készítek. 
Különlegesség gyermekiéi vét elekben. 

Meghívásra házon kívül 
vidékre is megyek fényképezni 

Műterem vasárnap és ünnepnap 
egész nap borult időben is nyitva. 
S z í v e s p á r t f o g á s ! k é r H A L M O S M I K L Ó S . 

Viszketegséget 
sömört, röhí •••• i p j ' u y . i r - a b l ^ n 

— » ' j « i . u i ; * - / ' ! ^ - a D r . K ' e - c h í^lf ert*:^. 

,,SIMB0F0RM',-kenö 
N - o lu ' ín i'i?zkir> Mindig 
•• í ;i Í I ' C - H - S Dr. FIesch-f*!pt 
k - r j í i ü k l'r' ím:é-:* .y -i K , t i a í T 
t é c é í y í i K . c-'ttani 15 K . 
KnphH' t i t h-' ybf?li _y.>*:y-zt r ; ; i r b a n , 
i'.iiiv tltr+-R' »;-~*i' . ' . ••. rt;ntit*'h*íi í . 

Dr. Flescta S >K 

*. I ' :?T" • Az o s i i -nd i i r a ,a i>-ftkf/-V.iskolák 
....-> '.it, pályáiliatiíák: pi'nin,. rfit. kc.firk. 

. . . . -trfirs/eti aliaxlÍHiia; frbő pázdátzati isk:, 
«"kr[ féltő temkfdeJm'i iikola. 

^_Közhirré teszem, hogy néhai Böröndy Juliánná 
hagyatékához tartozó Kemeneshögyész község ha
tárában fekvő mintegy^48,000^ rn.-öl-kitorjenesfi 
ingatlanok november hó :]-án délután 2 
órakor kezdődő árverésen Kemenesnő-
gyész községházánál elfognak adatni. -

Czelldömölk, 1948 október 14-én. - 5= — - , 

Dr PletniterFereiE: 


